RECNIK JEVREJSKIH POJMOVA

Adonaj (hebr.) dosl: na¥§ Gospod. Uobiajena zamena za &etvoroslovlje
JHVH u molitvama 1 u €itanju Tanaha. Veoma poboZni Jevreji &ak i ovu reé
izgovaraju Adosem kada je spominju izvan molitve (E. Verber)

Adonaj Elohenu (hebr.) — Gopod Bog na$

Adonaj Ehad (hebr.) — Gospod je jedan

Agudat Israel (hebr.) — naziv religiozno politickog pokreta ortodoksnih
levreja

Aguna (hebr.) — vezanica, Zena koju je napustio muZ ili je nestao pa ona ne
mozZe da se preuda

Alef-bet (hebr.) — hebrejska azbuka

Aleluja (hebr.) — hvalite Boga. Pripev u verskim pesmama. Pesma u slavu
Boga (M. Vujaklija)

Alija (hebr. pl. aljjof) — u hebrejskom jeziku ova red oznafava nekoliko
pojmova:l penjanje, uspon; 2. Useljavanje u [zrael (jer je to po drevnom shvatanju
Jevreja sveta zemlja, pa se u nju &ovek penje); 3. Penjanje na bemu prilikom
¢itanja Tore; 4. U drevnoj jevrejskoj drzavi gornji sprat kuce, ravan krov -
solarijum.

Almenor v. Bima (Bema)

Aman v. Haman

Arf - skraé. Rabi Isak Lurija (1534-72), kabalista iz Srednjeg veka

Aron hakodes (hebr.) — “sveti orman”, spremiste u kome se ¢uvaju svici
Toreu sinagogi

Askenazi (hebr.) pridev izveden iz zemljopisnog pojma ASkenaz kojim se
od pocetka Srednjeg veka u hebrejskoj knjiZevnosti naziva Nemacka. U Bibliji
(Post. 10,3) naziv jednog starog naroda. Askenazi su deo jevrejskog naroda kome
je govomi jezik jidi§ ili nemacki (pa &ak i neki od srednjoevropskih ili
isto&noevropskih jezika). Askenazi, Zitelji zemalja nemackog govornog podrugja,
koji su se selidbama prosirili i u isto&nu, kasnije i juZnu Evropu, imaju neke obrede
drukéije od sefardskih, a na drugi nadin izgovaraju i neke samoglasnike i
suglasnike hebrejskog pisma (E. Verber)

s Barhes (jid.) — vrsta hleba koji se priprema u obliku pletenice, obi¢no za
abat ’

Bar micva (hebr) — “sin zakona”. Verski punoletan. Proslava verskog
punoletstva muskaraca koji imaju 13 godina. Obavlja se u sinagogr kada se decak
poziva pred 7oru, a u kuéama se to svetano proslavlja. Time muSkarac postaje
punopravan ¢&lan opstine, odgovoran za svoja dela pred Bogom

Baruh ata Adonaj (hebr.) — po&etak molitve, “Blagosloven da si ti Gospode”

Bat micva (hebr) — “kéi zakona”, &in inicijacije, uvodenja u versko
punoletstvo devojéica sa navrSenih 12 godina. Sve&ano se proslavlja u kuéi

Begel (iskrivljeno jid. bajgla, bigla, bejgl, begele) — vrsta peciva kruZnog
oblika sa rupom u sredini. Upotrebljavaju ga askenaski Jevreji

Bema (Bima) (hebr.) - “uzviSenje”, sto za itanje Tore

Ben (hebr.) - sin
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Bohor, Bahor (hebr.) — prvorodeni sin

Bet ha tevil (hebr.) v. Mikve

Betlehem — grad iz biblijske istorije

Blinces (jid.) blini — vrsta palaginki

Boju, bojus (lad.) — vrsta hleba koju Sefards pripremaju za praznik Pesah

Cionizam - jevrejski nacionalno politi¢ki pokret za stvaranje samostalne,
nezavisne drZave. Organizaciono u¢vr$éen na | cionistitkom kongresu u Bazelu
(1897. g.), zaslugom Teodora Hercla. Svetska cionistitka organizacija ne
predstavlja jedinstven pokret, u njoj su zastupljene mnoge politike struje, od
levice do desnice. ZajedniCko im je stremljenje ka ostvarenju osnovnog cilja,
postojanje jevrejske drzave — Izraela. (E. Verber)

Degel Atora (hebr.) — “Zastava Tore”, naziv jedne jevrejske partije

Devir (hebr.) — najsvetija odaja unutar Hrama, koji je bio u Jerusalimu

Dibuk (hebr) — zao duh u jevrejskom folkloru. Veruje se da izaziva
mentalne bolesti

Dijaspora (gr.) v. Galut

Didjas (1ad.) - Jevreji

Dudeo—-espanjol (lad.) — jevrejsko—$panski jezik. Srednjevekovni $panski
jezik koji su Sefardi govorili i saduvali. Obogaéen je turskim, hebrejskim I
slovenskim re¢ima

Dudezmo v. dZudeo—espanjol

El Kal Grande (lad.) — Veliki hram. Naziv najstarije sinagoge u Sarajevu

El Kaziko (lad.) — Mali hram. Naziv jedne sinagoge u Sarajevu

Erec (hebr.) — zemlja; Cesto se taj izraz koristi kao sinonim za lzrael

Erec [srael (hebr.) — zemlja 1zraela

El Miidar v. Meldar

El Sohetv. Sohet

Erev Sabat (hebr. Erev — vete) — predveterje praznika Sabat

Eskenaziv. Askenazi

Estera - biblijska li¢nost, jevrejska princeza iz Knjige o Esters

Gabaj (hebr.) ~ “blagajnik”, sluZbenik u sinagogi, domacin u sinagogs

Galut (hebr.) — progonstvo, rasejanje, raseljavanje Jevreja po svetu

Gehena (hebr.) — pakao

Geto (ital.) — deo grada, naselja, odreden za stanovanje Jevreja. Nastao u sr.
veku kao oblik proganjanja. Ulica ili gradska &etvrt, nou je obi¢no bila zatvorena.
Danas sinonim za prenaseljene gradske Cetvrti s obespravljenim i siromas$nim
stanovnicima

Geveret (hebr.) — gospoda

Git Sabes (jid.) — pozdrav kojim su se Agkenazi pozdravljali za praznik
Sabat

Golan — predeo na severu lzraela

Gomora — naziv grada poznatog iz biblijskog perioda

Hagada (hebr.) — pri€a, knjiga koja se &ita za praznik Pesah u kojoj su
opisani dogadaji 1 obredi vezani za taj praznik

Hag hakacir (hebr.) - jedan od naziva za praznik Savuot

Haham (hebr.) — mudri, pametni. Kod Sefarda uobiajeni naziv za v. rabina
(E. Verber)
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Hahs$ara (hebr)) — priprema, radovi, na kojima se pripremalo za odlazak u
Palestinu. U gradu su odrzavani zanatski kursevi, a na selima, na velikim dobrima,
odvijala se obuka za poljoprivredne radove. U Jugoslaviji je bilo nekoliko Aahsara.

Halaha (hebr.) — ono §to je uhodano, dakle propis ili pravilo sa obaveznom
snagom. Deo usmene predaje — v. 7a/mud - koja raspravlja o zakonima i propisima
~vake vrste (E. Verber)

Hamv. Haham

Haman - li¢nost iz biblijske Knjige o Esteri

Hamec (hebr.) — jela pravljena sa kvascem koja su zabranjena na praznik
Pesah

Hamisa—Asar Bisvat (hebr) — praznik poznat kao Tubisvar, Hamisosi,
I'rutas, Nova godina drveca. Slavi se 15. dana meseca Sevata (januar—februar)

Hamisosiv. Hamisa—Asar Bisvat

Hanuk (iskvareno), v. Hanuka

Hanuka (hebr.) — praznik svetlosti, slavi se osam dana pogevs§i od 25.
Kisleva (decembar—januar) u znak sefanja na oslobodilatku borbu protiv
helenskih okupatora u Il veku pre n.e

Hanukija — sveénjak koji se upotrebljava za praznik Hanuka. Obi€no je
umetni€ki obraden i ima osam krakova za sveée ili posude za ulje

Hasid (hebr.) - “poboZan”, pripadnik hasidskog pokreta

Hasidizam — mistic¢arski pokret medu Jevrejima u Poljskoj zasnovan na
idejama Isaka Lurije (1534-72). Molitve prate igrom i pevanjem

Hatan (hebr.) - mladoZenja. lzraz se upotrebljava i za Eoveka koji zavr§ava
ili potinje ciklus &itanja Tore u sinagogi

Hava, Hava neranena (hebr.) — popularna jevrejska pesma 1 igra

Haver (hebr.) — drug, izraz veoma mnogo kori¢en u omladinskom
cionisti¢kom pokretu

Hazan (hebr.)) - predmolitelj u sinagogi. ASkenazi za predmolitelja
upotrebljavaju termin v. Kantor

Heder (hebr.) — soba. Osnovna jevrejska verska §kola u kojoj su se ucile
molitve, Biblija i neki laksi delovi 7a/muda, s prevodom na govorni jevrejski jezik
(jidi8), i Eitanje hebrejskog alef~beta

Hehalv. Aron hakodes

Hevra Kadi$a, Hevra Kedosa (hebr.), Hevro Kadis (jid.) - tradicionalna
jevrejska organizacija koja se brine o bolesnicima i obredima pri ukopu mrtvih

Holokaust v. Soa

Hram — dom molitve, v. sinagoga

ljar (hebr.) — naziv meseca iz jevrejskog kalendara, (april-maj)

Ivrit (hebr.) — savremeni hebrejski jezik

Jesiva (hebr.) Jidis—utiliSte, jevrejska verska $kola u kojoj se u€io 7a/mudi
ostala verska knjiZevnost. Posle osnovne verske 8kole (kod Askenaza Heder, kod
Sefarda Meldar) nastavlja se studiranje u jeSivi. ZavrSena jefiva daje pravo na
odredeni stupanj u¢enog zvanja (E. Verber)

Jom haSoa (hebr.) — praznik u jevrejskom kalendaru. Dan kojim se
obeleZava setanje na Zrtve holokausta

Jom kipur (hebr.) — praznik, Dan pomirenja, slavi se 10. Tisrija (septembar-
oktobar), postom dugim 24 sata
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Kabala (hebr.) — srednjevekovni jevrejski i filozofsko religijki misticizam.
Zasniva se na uenju 0 emanaciji, razmatra pitanja Boga, sveta, stvaranja, oveka,
objave, greha 1 drugih kategorija. Kabalisti svoja uéenja tumace pozivajuéi se na
Bibliju zamr$enim tajnim nizom brojeva, slova i njihovih kombinacija. Osnovna
knjiga Kabale je v. Zohar (Sjaj)

Kabalisti — ljudi koji su praktikovali Kaba/u

Kadis (aram.) ~ svet, svetinja. Naziv aramejske, a delom hebrejski pisane
molitve u jevrejskom bogosluZenju, ali i posebno, kao molitva koju govori sin za
umrlim roditeljem

Kal(lad.) — hram, v. sinagoga

Kalo (iskrivljeno) v. Kal/

Kantorv. Hazan

Kasrut, kaserut, kaser (hebr.), koser (jid.) — &isto, dozvoljeno. Pridrzavanjec
verskih propisa o izboru i nainu pripreme hrane

Keren Hajesod (hebr.) — Fond za osnivanje Palestine

Keren Kajemet (hebr.) — Jevrejski narodni fond

Ketuba (hebr.) — braéni ugovor

Kibuc (hebr.) — kolektivno vlasnidtvo nad zemljom na kojoj se zasniva
farma i bavi poljoprivrednom proizvodnjom. Svojina nad sredstvima za
proizvodnju je zajedni¢ka, a organizacija rada je zasnovana na dogovoru,
dobrovoljnosti i ravnopravnosti &lanova kibuca. Prvi kibuc Degina osnovan je
1909. godine. Kibuci su imali i odbrambeni karakter

Kidus$ (hebr.) - posveéenje. Obred u kuéi i u sinagogi kojim se blagoslovi vino

Kipurv. Jom kipur

Kislev (hebr.) - naziv meseca u jevrejskom kalendaru (novembar-
decembar)

Kohanitv. Kohen

Kohen, Koen, (pl. Kohanim ) (hebr.) — sveSteni€ko zvanje, unutar plemcna
Levi, koje ima poreklo jo od Arona, Mojsijevog brata. Cesto prezime kod Jevreja

Koserv. Kasrut

K’tuvim, Ketuvim (hebr.) — “spisi”, naziv za deo v.7anaha — 11 knjiga
Biblije

KurtiZikju (lad.) deminutiv od kurtiZzu - dvoriste

Ladino v. Dudeo—espanjo!

Lag baomer (hebr.) — praznik u jevrejskom kalendaru. Praznuje se 18. ljara
u spomen na pobedu Bar Kohbe nad Rimljanima i prestanka kuge koja je zavladala
medu u&enicima Rabi Akive u Il veku pre n.e, slavi se i kao praznik u€enika

La zeman aze (hebr.) - “ovo vreme”

. Leha dod; (hebr.) - “Dragi dodi”. Po&etne regi istoimene pesme u slavu

Sabata

Lyav. Alja

Lehitraot (hebr.) — dovidenja

Levi (Levi’s), Leviti (hebr) - svedtenitko zvanje koje je sluZilo u
Jerusalimskom hramu, jedno od 12 jevrejskih plemena, &esto prezime kod Jevreja

Lilit (hebr.) - Boginja noéi

Maces (jid.), Macot (hebr.) — beskvasni hleb koji se obavezno jede za
praznik v. Pesah
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Mafiir (hebr.) — odeljak iz Proroka, &ita se subotom. Onaj koji zavr$ava
¢itanje subotnjeg odeljka iz Tore

Magen David (hebr.) — Davidov §tit. Sestokraka zvezda napravljena od dva
ravnokraka trougla, koja jc jo§ od prvih vekova naseg radunanja vremena postala
znak jevrejstva. Od srednjeg veka se &esto pojavljuje na sinagogama, obrednim
predmetima. Na amuletima se upotrebljavaju crteZi visekrakih zvezda, ali i
petokrakih. Od XIX veka postao je jedan od sluZbenih simbola Jevreja, cionistitke
organizacije, a kasnije i deo zastave drZave Izrael (E.Verber)

Mahzor (hebr.) — kruZenje, obrtanje. U najstarijoj upotrebi ova imenica sluZi -
za astronomski ili godi$nji krug. Kod Sefarda se Mahzorom naziva moltvenik za
celu godinu, a kod Askenaza su to molitvenici u kojima su sabrane molitve i
priutim — verske pesme za pojedine praznike (E. Verber)

Makabejci — brac¢a Jude Makabija i drugi koji su ugestvovali u ustanku
protiv Antioha Epifana, Il vek pre n.e.

Makabi, Juda — poznati junak iz jevrejske istorije, [II vek pre n.e.

Makabi kiub — klubovi jevrejske omladine &esto su nosili ime Makabi po
Judi Makabiju, poznatom jevrejskom junaku

Malahim (hebr. pl) - andeli

Mana (hebr.) — nebeska hrana koju je Bog dao Izraelcima tokom njihovog
lutanja po pustinji

Maoz cur (hebr) — “moéna stena” tradicionalna pesma koja se peva za
praznik Hanuka

Marid(a) iskvareno od maridu (1ad.) — muZ, suprug
. Masada - jevrejsko utvrdenje poznato iz perioda jevrejskog rata protiv
Rimljana, I vek pre n.e.

Matatja — li¢nost iz jevrejske istorije, sveStenik koji je zapoZeo ustanak
protiv Antioha Epifana, otac Jude Makabija, 111 vek pre n.e.

Mazal (hebr.) buenu (lad.) — dobra sreéa

Mazal tov (hebr.) — dobra sreéa

MCO — mesna cionistitka organizacija

Megila (hebr.) (pl. Megilot ) — svitak. Pet biblijskih knjiga, od kojih je*
najpoznatija Knyjiga o Esteri, nazivaju se megile

Meil (hebr.) — navlaka za svitak Tore. Pravi se od tkanine, obiZno somot il
brokat, bogato izvezena

Meldar (1ad.) (hebr. pl. Meldarim) — osnovna verska $kola kod Sefarda

Menora (hebr.) — sveénjak. Posebno se tako naziva sedmokraki sveénjak iz
Jerusalimskog hrama, &iji oblik je sauvan na slavoluku Tita Vespazijana u Rimu.
Tako se nekada zove i osmokraki sveénjak v. hanukija za praznik v. Hanuka

Mesija (hebr.) — pomazanik, spasitel)

Mesuga (hebr.) — luda

Mezuza (hebr.) - svitak sa odlomkom teksta iz Biblije koji se pri¢vricuje na
desni dovratak kuénih vrata

Micva (hebr.) — zapovest, u prenosnom znacenju dobro delo

Midras (hebr.) - istraZivanje, ispitivanje. Obi¢no se pod ovim puymom misli
na zbornike pouka, zapisanih narodnih legendi i pri€a o drevnim uditeljima,
kojima se objaSnjavaju pojedini odeljci Nauka — Biblije (E.Verber)

Mikve (hebr.) — ritualno kupatilo
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Misna (hebr.) — osnovni deo v. Talmuda

Mizuzav. Mezuza

Moel (hebr.) — obredni obrezivad

Montefjore - li€nost iz jevrejske istorije (1784-1885)

Mordeha; — li€nost iz jevrejske istorije, vezan je za dogadaje opisane u
Knyjizi o Esteri i za praznik Purim

Murhesvan, Marhesevan, Hesvan (hebr.) — mesec u jevrejskom kalendaru
(oktobar-novembar)

MourtaZa (lad.) — oprema u kojoj se sahranjuju mrtvi

Nazaret — grad iz biblijske istorije

Neila (hebr.) zavr$na molitva u bogosluzZenju za praznik Jom kipur

Nigunim (hebr. pl.) ~ melodije

Nisan (hebr.) — mesec u jevrejskom kalendaru (mart-april)

Njetu di haham (lad.) — unuk rabina

N’viim, Neviim (hebr.) ~ deo Biblije, osam knjiga Proroka

Parohet (hebr.) — sinagogalna zavesa na ormanu u kome se Suvaju 7ore
(Aron hakodes)

Pastiliku (lad.) — popularo sefardsko jelo

Patron dil mundu (lad.) - gospodar sveta

Pentateuh (PetoknjiZje) — Pet knjiga Mojsijevih v. Tora

Pesah (hebr.) — praznik koji se slavi u znak sefanja na izlazak iz Egipta.
Pocinje 15. Nisana (mart-april) i traje osam dana. Tokom praznika obavezno se
jede beskvasna hrana i beskvasni hleb

Pesal-posude ~ posude koje se koristi samo za praznik Pesah

Prjutim (hebr. pl. od pijuf) - liturgijske pesme

Pitikus, Pitikas, (lad. pl. od pitika) — mali okrugli subotnji hlebovi koje su
Sefardi pripremali za Erev Sabat

Purim (hebr.) - praznik koji se slavi u znak sefanja na boravak Jevrcja u
Persiji i na dogadaje opisane u biblijskoj Knjizi o Esteri. Slavi se 14. Adara
(februar—mart)

Purim—bal/—- povodom praznika Purimu mnogim jevrejskim zajednicama su
se priredivali maskenbali koji su se popularno zvali Purim-bal

Rabin, Rabiner, Rabi (hebr.) — verski ugitelj

Reb (jid.) — gospodin, v. Rabin

Ricet (jid.) - popularno jelo aSkenaskih Jevreja. Pravi se od pasulja i jecma

Rimonim (hebr. pl. od Rimon) - ukrasni natikadi, obi¢no umetnicki
izradeni, za drvene drZage (Ec hajim) na koje se namotava svitak 7ore

Ros hasana, Ros asana (hebr) — Nova godina. Slavi se 1. i 2. Tisrija
(septembar—oktobar)

Ro$ hodes (hebr) - prvi dan novog lunarnog meseca u jevrejskom
kalendaru

Seder (hebr.) ~ “red”. Svedana vedera uoli praznika Pesah

Sefardi (hebr.) — Jevreji proterani iz Spanije 1492. i iz Portugalije 1497.
Termin potie od hebrejske regi Sefarad — Spanija

Sidur (hebr.) — molitvenik za svaki dan

Simhat Tora (hebr.) — “Radost Tore”, praznik koji se slavi poslednjeg dana
praznika Sukot i obeleZava zavrietak godi$njeg ciklusa €itanja Tore
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Sinagoga (gr¢.) — skupStina, opstina, naziv za jevrejsku bogomolju, hram

Sanhedrin (gré.) — glavno politicko, versko i pravno telo Jevreja u Palestini
u vreme Rimljana

Sodoma (hebr.) - grad iz biblijske istorije

Solomon — li&nost 1z biblijske istorije

Suka (hebr.) — koliba, senica

Sukot (hebr.) — praznik koliba, senica. Jevreji su po izlasku iz egipatskog
ropstva, 40 godina lutali pustinjom i boravili pod $atorima. U znak seéanja na to,
Jevreji na praznik Sukot borave u senicama sedam dana

Saar Haamakim (hebr) — naziv kibuca koji su osnovali jugoslovenski,
poljski i rumunski Jevreji u Palestini 1935. godine

Sabat (hebr.) - subota, sedmi dan u nedelji, najveéi jevrejski praznik kada
je vabranjen svaki rad i propisan potpuni odmor u znak seéanja na to da je Bog 3est
dana stvarao svet, a sedmog dana se odmarao.

Sabat Salom (hebr.) — pozdrav uoti praznika Sabat

Salom alejhem (hebr.) — pozdrav, “mir s vama”

Salom haverim (hebr.) — pozdrav drugovima, “zdravo drugovi”

Salom haverot (hebr.) - pozdrav drugaricama, “zdravo drugarice”

Samas (hebr.) - posluZitelj u sinagogi

Savuot (hebr.) — praznik sedmica (pedesetnica) Slavi se pedesetog dana od
drugog dana praznika Pesah. Naziva se i Hag hakacir — praznik Zetve i prvih
plodova. Slavi se i kao dan kada je narodu lzraela data 7ora

Sehijana (hebr.) - blagoslov za vreme

Sehina (hebr.) — BoZja sveprisutnost

Sekel (hebr.) - jevrejski novac

Selis (hebr.) - tre¢ina

Sames (jid.) posluZitelj u sinagogi

Sema Izrael (hebr.) - “Cuj lzraele”, potetak najznacajnijc jevrejske molitve

Snoderovanje (jid.) — prikupljanje dobrovoljnih priloga

Soa (hebr) - stradanje, katastrofa, velika nesreca, holokaust

Sofar (hebr.) - rog u koji se duva na praznik Ros hasana

Sohet (hebr.) — obredni kolja& stoke i Zivine, Sahter (jid.)

Sulhan Aruh (hebr) — “Postavljeni sto”. Zbornik jevrejskih zakona i
propisa, koji je prema 7a/mudu sastavio Josef Karo u XVI veku

Talet, Talit (hebr.) Tales (jid.) — molitveni $al

Talmud (hebr.) — U&enje. Pored Biblije, 7anaha, najveéi pisani spomenik
jevrejske kulture, zbornik pravnih, verskih propisa, ali i narodnih legendi, prica i
kaZa (E.Verber)

Talmud tora (hebr.) — ugiliste

Tanah, Tnah (hebr)) — naziv Biblije prema prvim slovima naziva pojedinih
delova Biblije: Tora~ pet knjiga Mojsijevih, Neviim — Proroci, Ketuvim — Spisi

Tas (hebr.) — 8tit, ukrasna umetni¢ki izradena plo¢a od srebra kojom se
ukrafava 7ora

Templ (gré.) — hram, Jerusalimski hram. U dfjaspori se pod ovim terminom
podrazumevala sinagoga

Tefilin (hebr.) - molitveno, obredno remenje, kaiSevi

Tikun hacot (hebr.) — jevrejsko versko drustvo za ponoéne molitve
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7isa beav (hebr) — jevrejski praznik kojim se obeleZava seéanje na
razaranje Jerusalimskog hrama. ObeleZava se postom oplakivanjem, 9. dana
meseca Ava (juli-avgust)

Tora (hebr) — Nauk, Zakon. Pet knjiga Mojsijevih, PetoknjiZje. Cesto
sinonim za celu Bibliju, Sveto pismo (E.Verber)

Tukada, Tukadu, Tukado (lad.) — Zenska sefardska kapa

WIZO - Womens International Zionist Organization, Medunarodna Zenska
cionisticka organiza01ja

Zohar (hebr.) — “sjaj”, blesak. Naslov osnovne knjige Kabale, prlplsuje se
rabi Simonu bar Johaju. Prema dana¥njem miSljenju nau¢nika, verovatno ga je u
X1 veku napisao kabalista rabi Moge De—Leon

Pripremila Milica Mihailovi¢
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